FALUDI ADAM

Vezérelv vezérld

Olyan ez, mintha gondolkodas elleni tablettédkat dobélnél magadba szdmolatlanul.
Egy furcsa dallam felcsavarodik az t menti szederféra. Veszélyezteti a kozlekedést.

Belekiabal. Teljesen példétlan kifejezéseket hajigél az arra haladdk fejéhez.

— A reklamvezérldben j nyomégombokat avattak. A koztarsasdgi igynok szines
beszédben ecsetelte az elnyomds jelentdségét.

— Megtalaltam az Ismeretlen Melddiat! — ugrott el a belsé szobabdl a francia-
dgyas, és sugarz6 képpel perditette maga ald a kerek vasvézas széket a konyhdban.

— Itt jére a hdzszamlds, megitta a kdvét. Szerencsére nem taldltunk itthon pénzt,
igy aztén szedte a sdtorfajit és odébballt. Mondott valami fenyegetdt, de nem birtam
megjegyezni.

Egyediil voltam otthon, nem tudtam, mitévé legyek. Mindenféle dolgok kavarogtak
a fejemben. Ilyen a fejem. Minden nap @jabb adag megjegyezhetetlen informéciét
csatol a meglévokhoz, amelyeket nem tudok nyom nélkiil elfelejteni. Igy aztén foly-
ton gyarapszik az 4ttekinthetetlenségek raktarkészlete.

Azt hiszem, bajba keriiltem. Becserkésztek és elkaptak a felismerés eltt, a célszalag
dtszakitasit jocskdn megeldzve. Egyediil voltam otthon és ra kellett ébrednem, utol-
értem az elédeimet és nincs sok kedvem a folytatdshoz. Tulél6késem sincs. Taléld
csomagom, batyum, dobozom, akdrmi készletem. Eletcélszalagom, polyakotdm, l4-
téhatdrom a tavolsdg kezdetén. Ott messze, de még érzékelhetden.

El8bb korbetelefondltam megmaradt ismerdseimet ambici6 utdn tapogatdzva. Aztan
hagytam, hogy 6k hivjanak, ezzel a méddszerrel kerestem némi pénzt. Azaz megta-
karitottam azt, amit a szolgaltatdra koltottem volna. Nem sokat jelentett. El6kapar-
tam egy mitoszt, megkerestem a hamisitasi pontokat rajta, sivdr sort a sikatorok kozt.
Minden mitoszon megtaldlni a hamisitasi pontokat, ez jé mandverezési készséget
sejtet ¢s olyan tapasztalatok halmat, amelyektdl megszabadulni képtelenség. Etsl
mindenféle dolgok kavarognak mindenféle fejekben, beleértve az enyémet is.

Akkor éppen arra gondoltam, hogy az tgynevezett civilizici6 lakéinak tilnyomé
tobbségét egy reklamiigynokség irdnyitja. Akiket még és mar nem, azokat majd civi-

lizalja. (we are going/to CIVILIZE them - e.e.cummings)

Ha egyszerre bekapcsolva hagyok egyetlen radidaddt, mega tévét, a megatévé vala-
melyik csatorndjit, nagyon rovid id6 alatt megszabaditom t8lem magamat. Kinyi-
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rom, lefejezem a személyiségemet, vagy azt akit annak vélek. Botorkalok egy olyan
lakédsban, ahol semmi nem az enyém, legkevésbé én nem vagyok a magamé, semmivé
valt a kiildetésem. Végem, k6zonség lettem, kenhetd vaj, veszek valamilyen vitamint
és felilmulhatatlan kockalevest fogok fogyasztani. Chipsz-chipsz, a kiscsirkék hangja
az aluféb tasakon, és ellep a hadarék a kotelezérél és a ki-ne-mond-a-nevét a min-
denki-tudja-hogy-mirél-van-egyébként-szé viszonylatokrél. Es a Reklimvezérld ha-
tékonyan, folyamatosan dolgozik, csapolja a pénzed, mér régen hiilyék vagytok
csendben, zajongva, észrevétlen. Olyan ez, mintha gondolkodis elleni tablettikat
dobalnal beléd szamolatlanul.

Rekldmvezérl$? Reggel felhajitunk egy fémpénzt, hogy milegyen az unalombdél.
Fej vagy irds? Neked is mindegy.

Mindenféle dolgok kavarogtak a fejemben. Ilyen a fejem.

Mintha behallatszana egy ismeretlen mel6dia az 6tvenes években kinyitott abla-
kon.

Talan a tavaszt virtam. Tél utdn délutant. Taldn a talant vartam. ,, A multkor be-
mentem egy NOk feliratd ajtdn ajton, de klotyd volt mégotte.”

Megint tévedtem.

Ezek voltak az utolsé szavaim.

Fs akkor heged virdgot veszek neked

El8szor azt hittem, hogy eltévedtem abban a mindenféle portékat kindlé boltban,
ahova hatarozott szandékkal tértem be. Lehet, hogy szaldmit akartam venni és hozza
zsemlét, de lehet, hogy mést. Urra lett rajtam a bizonytalansig egy ropke pillanat
alatt, amint a kinélat széttarta karjait. Hasvéti csokinyulat? Csokimikuldst? Csoki-
karacsonyt? Volt mindegyikbdl, sszeforrtak mar az tinnepek haszonbiztos okokbdl.

A nagyjabdl féléranyi barangolas kozben tokéletesen elfelejtettem, hogy mit akartam
venni, mikozben tényleg majdnem eltévedtem. Tudtam, merre a kijarat, de valaho-
gyan mindig elsodort a kivéncsisag a kozelébol. De nem a kindlat miatt nézelddtem
és viselkedtem egy hézi készitésti jojé méddjira, hanem egy ismétl6dé mondat, egy
ismétl6d6 hang miatt. Amint elindultam kifelé azon toprengve, hogy mi hozott ide
be felhangzott mogottem. Es akkor hegediivirigot veszek neked. Akar a szirének éneke
holmi 6reg legenddban, amelyikben s6s tengeri levegével szell6ztet a huzat egy bu-
torozatlan lakdst. Amint a betdjolt hangforrdshoz értem, nem taldltam semmi ér-
demlegeset. Sehol egy szirén, sehol a huzat, sechol semmi tengeri levegd.

Egy 6reganyodka [épegetett polctdl poleig a hang helyén, mint aki valami értékeshez
szeretne jutni, de nem birja eldonteni, hogy mi legyen az. Igy akar id6t nyerni, ezért
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mustral végig aprélékosan mindent. Egy olyan kiillem( és feltehetSen olyan lelkiilett
anyoka lehetett, akivel az 6sszes valamire valé mesében gyalédzatosan el szoktak banni.

A hazi készitési jojo egyik legegyszertbb valtozata az, amikor egy kiszolgalt ir6gép-
szalag tarcsara spargat erdsit az ember, rdteker néhdny méter spargat, hurkot kot a
sparga végére ¢és aztan konnyed csuklémozdulattal elhajitja a tércsdt a konyhaasztal
irdnyaba. Mikozben persze a kozépsé ujjan a hurok, hogy a kapcsolat él6 maradjon.
Egy enyhe réntds, és mar porog is visszafelé a tarcsa, amit ettdl kezdve jojonak lehet
nevezni. Ehhez persze elengedhetetlenil szitkséges, hogy legyen a kornyezetiinkben
irégép. Az utolsé jojo elkészitésének idején (a sajét utolsé darabunkra gondolunk)
még korlatlanul hozza lehetett jutni ilyen tércséhoz, mert azon a délelétton a szdmi-
tégépet még az {rogép helyettesitette lakdsszerte. Epp forrni kezdett valami a villany-
tizhelyen, kezd8dott a szombati nap.

Az any6ka kizdrolag az élelmiszereket vizsgalgatta. Leemelte a zacskdkat, dobozokat
a polcokrél, tanulményozta a csomagoldson olvashaté tdjékoztatét, majd visszatette
ket ugyanoda, ahol voltak. A feltételezhetd fogyasztasihoz képest tal sok élelmiszert
vizsgalt meg és itélt tovébbi veszteglésre és kindlkozésra. Feliiletes megitélés alapjan
atermetc¢hez és az anyagi fedezetéhez képest is tal sok élelmiszert vett a kezébe és ra-
kott vissza a helyére. Az én termetemhez és anyagi fedezetemhez képest is tul sok ter-
méket vizsgdlt meg, de az akkor ott tart6zkod6 vevék befogadoképességéhez képest
is tul sokat az alatt a hdromnegyed 6ra alatt, amig visszatérd rendszerességgel majd-
nem eltévedtem abban a mindenféle portékart kindlé boltban.

Egy id6 utan mér nem kerestem semmiféle magyarazatot arra, hogy miért keringek
a kozelében. Szatelit a gravitdciét nem indokolja. Ott lebegtem maégotte és figyel-
tem.

Néztem, amint leemelte és visszatette azokat az ajinlkozd, beszédes kiillem{ do-
bozokat meg zacskdkat, amelyek valaszra sem méltattik, pedig mindegyikhez volt
néhédny szava. Jobban mondva; tizenete. Annyi tizenetet életemben nem hallottam
még egyszerre, mint akkor. Teljesen észrevétlenil tavirdavd alakule tolitk a fejem. A
digitalizalas el6tti idében alakult ki a fejem mukodési mechanizmusa, ezért még tav-
irddt hasznalt. Kattogtak benne a telexgépek. Nem hagyomanytiszteletbdl, maradi-
sagbol, hanem megszokasbol.

— Nem szabad allatot tartani stop Embert sem stop. — Eletbiztositas stop Halal-
biztositas stop

— A csekkfiizet tuloldaldn nincs semmi szerethetd stop Nil bastardi carborundum
stop Don Partridge stop.

Ilyeneket kopogott a telexgépem szakadatlanul, de azokon az esztelen dobozokon és

zacskékon ez mit sem véltoztatott. Az anydka pedig folyamatos tizemmddban ma-
kodott és kiildozgette vilaggs a kozleményeit.
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Mondhatndm viratlan fordulatnak is, hogy egyszer az élelmiszeres gondoldknak
hétat forditva a cserepes virdgok polcahoz lépegetett, és leemelte az egyik sarga tol-
cséres virdg névényt. Haziasitott hanga, kiildtem egy poszt kardot a bioldgia fel-
legvéraba. — Begonia, te idi6ta — jott a valasz késedelem nélkiil az értoronybdl.

Az anydka meglepd hatdrozottsaggal cselekedett, addigi viselkedésével szoges el-
lentétben. Ezt igy szokds mondani. Szoges ellentétnek.

Az anyoka olyan lett, akar egy hegyvonulat. Nem lehetett figyelmen kiviil hagyni,
mert ott volt.

A pénztirhoz Iépett, kinyitotta bukszdjat. Inkabb illett erre a bukszéra a bugyel-
laris név, bankkdrtyat és més plasztik vackot sosem latott pénztirolé volt méga zdv-
irddndl is elavultabb idékben késziilhetett.

A kinyilé bukszédbdl nem pénz keriilt elé, hanem fehér és fekete pillang6k szalltak
ki. Széznegyvenet szimoltam meg.

— Es akkor hegedtviragot veszek neked — mondta az anyéka a kerekre nyilt szemt
pénztirosnak, majd kinyitotta az esernydjét, és egy pillanat alatt nyoma veszett.

A kdbanydaszat historidja a hegyben
hagyott csendbdl nézve

Esténként, amikor mér egy lélek sem tartézkodott a kébanyéban, kijértam a kébé-
nyaba, hogy ldthassam, milyen is egy kébanya. Gyerek voltam még, id6tlen gyerek,
perceim megszamlalhatatlan halmazok.

Napkozben nem nagyon mutatkozott a kdbanyéban senki, messzirél is ugyantgy né-
zett ki, mint kozelrdl, nem vonzott érdeklddét, nem képviselt egy csipetnyi csdberdt
sem. Akkoriban olyan kébdnya volt, amelyik mar nem az. Egy hely, ahonnan elhord-
tak egy kordbbi helyet. A kordbbi hely a hegyoldal nevet viselte eredetileg.

Este végképp elkeriilte mindenki, kirdndul6k sem tévedtek be ebbe a gigantikus
hegyiiregbe, hogy nini! Egy kébanya! Azannya! Mert este a kirdnduldk egészen mas-
sal foglaltak el magukat. A frasz torte volna ki 6ket egy kongé kisérteties kébdnyaban
sotétedéskor. En a vilig minden kincséért el nem halasztotram, hogy ott iildogéljek
benne idénként és hallgathassam a motyorgasét, egyre jobban belesimulva a sziir-
kékbe. A sziirke szin alkotta az improvizicids eszkoztarit. A sziirke minden szinével
jatszott megdllas nélkil egy swing témdra felhajigélt darabot free jazz elemekkel du-
sitva. Ezt akkor még nem tudtam. Se azt, hogy swing, se azt, hogy free, se azt, hogy
jazz. Nyomolvasé indidnként jirtam a vadont, puszta kézzel medvéket fojtottam
meg, aprévadat l6ttem hirhedt puskdmmal és hasonlék. Nem értettem: — Skalp ala
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val6? Rosszul artikuldlt. Azt mondta, hogy a kitordelt fogak miatt van igy, ne foglal-
kozzam vele.

A cementgyar nem eregette mar régen a fiistot, nem gyértottak benne cementet, a
kéményeket is ledontoteeek, véget ért az a vildg, amikor a varos ipari nagyhatalomnak
szamitott. Nem kellett a mészkd, maradhatott szétdarabolatlanul hegynek, ami még
maradt. Hegynek, amelyikbél kiharapott egy darabot a civilizicié. A fognyom, mesz-
szir8l sziirkéllett az erd$ hidnyaként, de valojaban csak egy mészkd sziklafal alle ott
az elhordott kévek godre mogote. Ilyennek létszott odalentrél a kdbéanya.

A hegy oldalédban véletleniil nyitva maradt ablaknak is vélhette a messzirél kozeledd
idegen, amin kinézve tomott sorban menekiild felhSket latni. Nem jatszott szerepet,
hogy égi hiboru vagy foldi hdbort hajszolta-e ezeket a felhdket. Mindkét fajta hé-
bortbdl akadt a kébanya multjaban épp elegendd. Akadtak szép szimmal olyan évek
ebben a multban, amikor én mégnem is éltem. Se eleven se holt nem voltam, de oly-
kor ennél jobbat kivinni sem kivanhatott valaki, ha azokra az emlegetett id6kre gon-

dolunk. A foldi haborusakra, mert az égiek hagytak élni a foldieket.

Aztan egy érdektelennek induld napon elérkezett az id6, hogy az utolsé simitdsokat
végezze a kébdnyan a napi rutin a kdtord gyakorlattal karéltve. Ezt azonban csak na-
gyon messzirdl lehetett latni. Az akkor még kébdnyaszé emberek véletleniil sem gon-
doltak arra, hogy egy véletleniil nyitva felejtett ablakban furkélnak lyukakat a tométe
sorban menekiil§ felhSkbe.

Gyerekkorom 6ta ott sziirkiilt a lakdsunkkal 4tellenben, télink néhany kilométer-
nyire ez az tireg, mikozben haladt és mélyiilt egyre a hegy tuls6 oldaldnak iranyéba,
ahogyan az évek teltek. Kezdetben a hegy oldaliban véletlentil nyitva maradt ablak-
nak véltem én is. Messzirdl jott idegennek szamitottam ezen a vidéken, amikor egy
lakds ablakanak mélyedésébdl vizsgalgattam a hegyoldalt, az évszakokkal véltozé
lombfrizurit. Amikor elcsendesedett minden, mar nem szdmitottam gyereknek és a
perceim halmaival is tértént ez és az.

A gépeket elszéllitottdk a kdbanyabdl a kicsi z6ld emberkék, leszerelték a mozditha-
tét, a kornyékbeliek a mozdithatatlant, és nemsokaéra kibujtak az erdé visszakoltoz-
tetdi a résekbdl. A gyomok, viragok, csihatagok. Futénovények néteek, indak
tekeregtek az élet el66rseként a kébanya belsejében. Néhany badogdoboz, tjsigpapir,
eldobhat6 mindenféle is akadt kozottitk. Meg egy Giinter Kunert konyv felpuffadt
példanya az il6kovem kozelében. Egy madarlatea konyv, A pici zold emberkék cimi.
Mist taldn nem is olvastam t6le. Nem taldltam t6bb Giinter Kunert konyvet. ,, 7zjzék.
Mennyei tajték. S mégis tobb anndl: orokre kibiilt vulkdn ldvdja — magdabdl az életbdl
keletkezett kristdly.”
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Ugy jutottam ide, hogy izgatott az eléttem magasodé kéfal. Atedl kezdve, hogy vé-
letlentil nyitva maradt ablaknak véltem. Ratelepedett a képzeletemre. Olyan sokszor
tévedt rd a tekintetem, hogy el6bb-utdbb be kellett kovetkeznie annak, ami be is ko-
vetkezett. Elhatdroztam, hogy megkornyékezem. Lassan szdntam el magamat, las-
sanként kozeledtem, egyre csokkent a tévolsdg kozotttink, és nem tortént semmi
jjesztd. Semmi riasztd. A kébdnya mérhetetlen nyugalommal vette tudomédsul, hogy
ott korozok kéhajitdsnyira téle.

Téblak sem éktelenkedtek a kozeli fatorzseken, hogy a kozelben valami tilos vagy
életveszélyes lenne. A gyanakvasom elszenderiilt. Egy napon elszdntan befordultam
az 6svényrdl a kébanya bejératan.

— Megjottem — jelentettem ki hangosan, hogy palastoljam vele a riadalmamat. Mert
a kébénya rettentd nagy ablakénak litvény4edl kellsképpen megilletddtem. Igy még
sosem ldttam addig.

— En megitt vagyok — vilaszolt a kébanya olyan hangstllyal, mintha szivesen cserélne
velem. Nehezen értettem, mert rosszul artikulale. Meg az elsé eset volt ez, gyerek-

percekbdl kirakva.

A késébbiekben aztin elég gyakran megesett, hogy meglatogattam. Apranként ki-
alakult kozottiink valami mikodéképes viszony, amolyan ritudlé. Olyan beszélgetds.
Amikor megérkeztem, letiltem a kébénya aljdnak kézepén egy kddarabra, aztén var-
tam az estét. Vartam, hogy mindent megtudjak errél az egészrél. Banyaszat, kofejtés,
kétorés, cement és mész, mi az, hogy mészkdhegy? Nem kérdeztem, csak vartam a
valaszokat.

Odalent a volgyben a véros. A kicsi zold emberkék csak joval késébb joteek.

— Azt tudtad, hogy negyvennégy novemberében fogtam egy Gigantot?

- Mic?

- Egy Gigantot. — A kébanydban mindig torténnek kékemény dolgok. Meg szelidek
és ligyak is torténnek. Balsorshizds, egy teljes napnyi csend! Minden lehetetlen le-
hetséges. Még olyanok is megtorténhetnek, amelyek soha nem torténhetnének meg!
— Mi az a gigant?

— Gigantnak irjak. Néhol dzsigantnak mondjék, de errefelé gigantnak. Azt jelenti,
hogy 6riési. Olyan az 6rids, mint sziiletett torpe embernek a tenyésztett kosérlabddzo.
Mint neked én, hangyanak egy alagut bejirata. A Gigant a mérnoki munka egyik
csodaja. Akar a kébanyészat. Az is a mérnoki munka egyik csodéja.

Elcsendesiilt, majd horgaszni kezdett emlékei tavaban. Egyszertien fogta a pecabotjat,
megsuhintotta és engedte, hogy a csali stlya htizza maga utdn a damilt. Egyenesen
bele emlékeinek feneketlen tavaba. Uszét nem hasznélt, fenekezett.

— A Gigant vadonatuj teste szikrdzva fénylik a napsiitotte égen. A meddé agyuak
eziist szivarhoz hasonlitandk, ha lathatnak, de a Gigant nem hasonlithaté semmihez,
csak onmagahoz. Mindezt csak gondolom, csavart egyet swing-képletén a kébédnya.
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— Engem sem hasonlit eziist szivarhoz senki. A Gigant egy reptilégép. De milyen!
Kir, hogy csak egy pillanatra ldthattam a stiri kod miatt!

Az dmulat s6haja kavarta fel til6kévem kériil a mészképort.

— A Messerschmitt gydrtotta ezerkilencszdznegyven koriil, az enyémet pontosan
negyvenhdromban. A Messerschmitt egy reptilégép gyar neve. Me 323 Gigant, pon-
tosan igy hivtak ezt a gydrtmdnydt. Ez volt a gydrtmany hivatalos neve. Harminc
méter hosszt és tiz méter magas szallitogép, két pilétaval, fedélzeti mérnokokkel és
a szerel6vel. Hat darab Gnome-Rhone csillagmotor hajtotta, 6tezerre tudott emel-
kedni, és egyhuzamban annyit mehetett, mint ide Préga.

— Mint ide Praga.

— Ugy am! Két gépagyuval és két géppuskéval!

— Ertem. Azaz nem értem. Mire volt ez j6?

— Hogy mire? Hogy létrejott. Hogy megépitették, amugy meg nem sok mindenre.
Két gépigyt két centis lovedékkel? Nem hiszem, birmi az utjéba kivént volna allni
egy ilyen gépezetnek, mikozben kétszaz kilométer per dra sebességgel huz az dtvarba.
Azt ne kérdezd, hogy mit keresett itt, senki nem tudta eddig erre megadni a valaszt.
Talan a hozza tartozé kérdést sem ismeri az égviligon senki. A legénység sem.

— Két centi? Az akkora, mint normél allapotban egy berndthegyi szar dtméréje. A
Krizsin hentesnek van berndthegyije, a Tarhonya.

— Egy német juhdsz is tud két centiset. S6t! Még kisebb kutyak is képesek két centi
demérdjlit szarni, csak a takarmdnytdl fugg. Hogy mit zabél 6ssze az a kutya. Meg
hogy hol tartjak. Jarkdlhat a szabadban, amerre tetszik neki, vagy egy koszlott divé-
nyon doglik naphosszat és vissza kell tartani neki. Nem mindegy. Alapvetd eredmé-
nyeket kaphatunk.

— Es mi toreént?

— Semmi. Nagy kod volt, és a semmi. Nyirkos kovek, fék, bokrok, de mindegyik csak
akkor latszott, amikor mar majdnem nekimentél. Ritka nagy kod. Rekordkod. A Gi-
gant a Duna irdnyédba tartott, derékszogben repiilt a Dunara, de a pilétak a tejben
tobbet ldttak volna, mint akkor itt. Ereszkedtek egy kicsit, hatha jobb latési viszo-
nyokra akadnak. Aztan megint egy kicsit, és jra lejjebb. Na, ezt addig ismételgették,
amig észre nem vettem Oket. A bejiratom elétt litszott ez a gyonyort masina, aho-
gyan azokkal az ivolté csillagmotorokkal bekdszon a bejaratomon. — Ht kébénya,
de nagy vagy, juj, de nagy, de nem eléggé, 6 egek!

— Széval a bejératban b6ven akadt szdmédra hely, hatvan méter koriili fesztav, én meg
sokkal tobb! Térva nyitva ablakom! Mint a vizesvodor a kutgytriiben! Vakon becé-
lozta a bejard kozepét, jott vagy szazhatvannal, semmire nem maradt ideje. Emel-
kedni? Esélye nem volt. Csak a piléték latszédtak egy pillanatra. Fényképek is
lehettek volna. Bénultan néztek, éppen abban az éllapotukban meredtek rdm, amikor
mar majdnem felismerik a lehetetlent. Aztdn egy akkora robbanés hallatszott, mintha
az elmult szdz évben belém dugaszolt sszes patron egyszerre semmisiilt volna meg,
egyetlen tombben kiropitve bel6lem azt a mérhetetleniil sok mészkovet, amit addig
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apranként. Mondom, a k8banyéban mindig torténnek kékemény dolgok. Meg sze-
lidek ¢és lagyak is torténnek. Példdul egy teljes napi csend ilyen. Minden lehetetlen
lehetséges. Még olyanok is megtorténhetnek, amelyek soha nem térténhetnének
meg! Belé repiil egy katonai szallitdgép a rekord stirtiségti kodben.

— Régen lehetett.

— Régen. A leggyorsabb halottaim 6k voltak, a legtobb cserépedény akkor toréet el
egyszerre odalent a konyhdkban.

— Miért mondtad el?

— Meg akartal ismerni. Nem?

- Egy szét sem széltam.

— Es nem kérdeztél. Ezért. Es hogy ne csak itt legyenek azok az emberek a hegyben
hagyott csendben.

»Ama rémai csdszdr, a négyszogleti bajuszkdval, pardkdjin a hetyke haromsziggel, aki
felfogatta a gyertyikrdl lecsoppend zsirt, hogy megkenje vele bombizdi motorjat, a vas-
testt] sasokét, amelyek [égidi élén repiiltek Gallidba, Albionba, Lengyelorszdgba, Orosz-
orszdgba — mi is volt csak jo csengésii akkori neve?”

(Gunter Kunert — Feledékenység. Forditotta Kaldsz Mérton)

A csonka kockoldsa

A csonka kockolasa, csikordult a kréta a tébla kopottas zoldjén. Rajzéra kezddote,
de az alkatelemei nem 4lltak még készen az egytittallishoz. Az egytittmiikodés nem
flizte nyaklinccd az alkatelemek gyongyeit, mondta volna a koznapi képzelet szerinti
kolts, aki minden koriilményben koltéi kifejezésekkel hatdrozta meg helyzetét.

A csonka kockoldsa. Rajztanarunk letette a krétat, és a feliratot nézte. Killonosebb
érzelmek nem latszottak rajta, azon a kora reggeli buszon maradhattak, amelyikkel
nagyjbol negyven kilométert utazott nemrég becserkészett néjétsl. Ovodaban dol-
gozott a vele nagyjabdl egykoru elvélt asszony, mindketten elcsodélkoztak vonzal-
muk hirtelen elhatalmasodasén. A korukhoz nem illeszkedd hevességen. Es hajigaltak
az tirbe a kitiriilt hétdecis borospalackokat, zenét hallgattak és 6lelkeztek. — Herr
von T6lts — ajanlkozott ddivatt pincér mddra az ifju par koros him tagja. Es toltote.
Aztan keveset aludt, immar nem elsé napja, most meg itt allt a tabldnal és a feliratot
nézte.

A csonka kockolasa.

Mintha valami hibiddzana a kréta koriil.

A tavasz élete delel6jén tul jart, az elektroncsoves kulttra végordit élte. Nem 4lle
meg az id6. Rajztandrunk egy fakockat helyezett tétova mozdulatokkal a demonst-
raciés asztalra, aztdn még mindig sz6tlanul a tabla felé fordult. A csonka kockolasa.

— A csonka kockoldsa — mutatott a téblara, majd a fakockara.
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Nem tortént semmi. A tudatunk bejaratat hegyomlas zérta le. Bent rekedtiink
magunkban, az egyiittmikdés nem flizte még nyakldncca az alkatelemek gyongyeit
benniink. Mondhatott volna barmit, készen élltunk arra, hogy megvaldsitsuk. Nem
csak azért, mert tartottunk hatékony fegyelmezési eszkoztarardl, hanem azért is, mert
a tavasz mdr élete deleljén tdl jart, a kordn keléshez pedig tal késéi idépontot va-
lasztottunk.

A csonka kockolasa. Ez keriilt a napléba. Es ott van azéta is.

Idéjelentét
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